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La Préféte de I'Ain
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, ses tltres | et Il du livre Il et son titre
1erdulivre V ;

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de 'article L.511-2 et la nomenclature des
installations, ouvrages, travaux et activitts soumis & autorisation ou a declaratlon en application des
artlcles L.2214-1aL.214-6;

Vu larrété du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi qu’aux
eémissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises
a autorisation ;

Vu larrété du 04 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu 'arrété ministériel de prescriptions générales du 15 avril 2010 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux stockages de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhesifs synthétiques) relevant du régime ‘de I'enregistrement au titre de la rubrique n°2662 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu Tl'arrété ministériel de prescriptions générales du 15 avril 2010 modifié applicable aux stockages de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de
‘polyméres (matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant
du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°2663 de la nomenclature des instaliations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel de prescriptions générales du 27 décembre 2013 mod|f|e applicable aux installations
de transformation de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) soit par des procédés exigeant des conditions particulieres de température ou de
pression (extrusion, injection, moulage, segmentation & chaud, vulcanisation, etc.), soit par tout
procede exclusivement mécanique (sciage, découpage, meulage, broyage, etc. relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n°2661 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu l'arréte préfectoral du 23 mars 2018 antérieurement délivré a la SAS COURANT pour les installations
qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Manziat ;

Vu la demande du 27 octobre 2023, présentée par la SAS COURANT dont le siége social est situé 241,
route de Dommartin @ MANZIAT (01570), a I'effet d’obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de
transformation de polyméres située au 241, route de Dommartin & Manziat et notamment les
propositions faites par I'exploitant en applicatign du dernier alinéa de l'article R.181-13 ;

Vu les compléements apportés par le pétitionnaire & cette demande, en date du 22 avril 2024 ;

Vu le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.181-18
a R.181-32 du code de 'environnement ;
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Vu la décision d’examen au cas par cas en date du 06 aolt 2021 qui dispense le projet d’extension des
installations de la SAS COURANT de la réalisation d’'une évaluation environnementale ;

‘Vu l'arrété préfectoral du 04 juin 2024 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée de 15
jours, du 05 au 19 juillet 2024 inclus, sur le territoire des communes de BAGE-DOMMARTIN et de
MANZIAT ;

Vu l'insertion.de l'avis d’ouverture de 'enquéte publique dans deux journaux diffusés dans le département de
PAin ;

Vu la publication- sur le site internet de la préfécture de I'Ain de l'avis d’énquéte,publique,-a'insi que du dossier

Vu les certificats attestant I'affichage de I'avis d’enquéte publique dans les communes de BAGE-DOMMARTIN
et de MANZIAT ;

Vu la consultation des conseils municipaux de BAGE-DOMMARTIN et de MANZIAT et du conseil
communautaire de BRESSE-SAONE ; .

Vu l'avis émis par le conseil communautaire de la communauté de communes Bresse et Sabne ;

Vu I'avis émis par le conseil municipal de la commune de Manziat ;

Vu l'avis de M. PICHON désigné en qualité de commissaire-enquéteur ;

Vu la transmission de la note de présentatioh non technique et les conclusions et avis motivé du commissaire-
enquéteur aux membres du conseil départemental de ['environnement et des risques sanitaires et

technologiques (CODERST) ;

Vu larrété préfectoral du 24 octobre 2024 décidant la prorogation du délai d'instruction de la demande
d'autorisation environnementale présentée par la société COURANT a MANZIAT ;

Vu le rapport et les propositions en date du 22 novenibre 2024 de l'inspection des installations classées ;

Vu la convocation du demandeur au conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de l'inspecteur de I'environnement ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) lors de sa réunion du 12 décembre 2024 au cours duquel le demandeur a été entendu (a
eu la possibilité d’étre entendu) ;

Vu la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;
Vu 'absence d’observations de la SAS COURANT sur le projet d’arrété et les prescriptions ;

CONSIDERANT que le projet déposé par le petltlonnalre reléve de la procédure d'autorisation
environnementale ;

CONSIDERANT qu’én application des dispositions de larticle L.181-3 du .code de I'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
- menées en application des articles R.181-18 & R.181-32, des observations des collectivités territoriales
intéressées par le projet et des services déconcentrés et établissements publlcs de I'Etat et sont de nature

a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n'ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le
projet initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les mesures d’évitement, réduction et de compensation prévues par le pétitionnaire ou
édictées par 'arrété sont compatibles avec les prescriptions d’urbanisme ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;



ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE 1.1 Bénéficiaire et po rtee de I’autorlsatlon

Article 1.1.1 Explmtant titulaire delautorlsatlon

. La SAS COURANT (SIRET 49350653900011) dont le siége social est situé 241, route de Dommartin &
- MANZIAT (01570), est autorisée, sous réserve du'respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter surle

- territoire de la commune de MANZIAT, au 241, route de Dommartin (coordonnées Lambert 93 X= 546850 et Y=
658830), les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 Localisation et surface occupée par les instaliations

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit
. 163 & 165, 245 & 247, 266 & 271, 285 & 286, 289, 293, 319, 322,
Manziat 369 4 373, 414, 512, 515, 518, 520, 522, 524, 588,591, 592 et 1392 | ©S Mamons

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée
par les travaux de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure a 41 000 m?.

Article 1.1.3 Installations visées par la nomenclature et soumises a déclaration, enregistrement ou autorisation
A I'exception des dispositions particuliéres visées au chapitre 6 du présent arrété, celui-ci s'applique sans
préjudice des différents arrétés ministériels de prescriptions générales applicables aux rubriques ICPE et IOTA
listées au 1.2 ci-dessous.

ARTICLE 1.2 Nature des installations

Les installations autorisées relévent des rubriques ICPE suivantes :

Rubrique  Libellé simplifié de la rubrique | . Nature de Pinstallation a?l‘t'g:;':i Reg')'“e
Transformation de matiéres| 25 lignes d’extrusion : capacité Quantite
plastiques par des procédés exigeant ~ maximale de 100 t/j maximale

2661.1.a|des conditions particulieres de| 1 granulatnce permettant de produire autorisée : A
température ou de  pression 24 t/j de granulés a partir des rebuts 124 ¥i )
(extrusion) ) - de production )

Stockage des matiéres premiéres :
. polyéthyléne en sacs de 25 kg
(700 1),
° polypropyléne en silos (150 t) }
et en sacs de 25 kg (350 t), Quantité
2662.2 Stockage de matiéres plastiques o PVC en silos et en sacs de | maximale E
= |(matiéres premiéres) ’ 25 kg (140 t), autorisée :
. matiéres recyclées (PEET | 3090 m®
PP) en big-bags (133 t),
. colorants, additifs et
adjuvants : en sacs ou en big-
bags (78 t)
Stockage de produits en matiéres| Stockage des produits finis (tubes et | Quantité
plastiques composés d'au moins gaines) répartis comme suit : maximale
2663.2 b 50 % de polyméres e 2 300 m® dans I'extension, | autorisée : E
- o 2 000 m® sous l'auvent 20 050 m®
couvert,
o 15 750 m® en extérieur.
Transformation de matiéres Broyage des rebuts et chutes de Quantité
plastiques par tout procédé fabrication : 3 broyeurs permettant de| maximale

2661.2.b exclusivement mécanique (sciage, traiter 18t de produits par jour, autorisée : D

découpage, meulage, broyage, etc.) Sciage des tubes de protection 18,02 t/j
céables : 20 kg/j

(*) A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration)



Elles relévent également des rubriques loi sur 'eau suivantes :

2 un systéme aqwfere -

185000 m¥an

Rubrique - e IR Quantité Régime
IOTA - Libellé simplifié de la rubrique Nature de I'installation autorisée )
Quantité
1.1.2.0- Prélévement issu d’un forage dans . B maximale D
o Puits de pompage en nappe autorisée :

"1 2.1.5.0 - Rejet d’eaux pluviales dans les eaux
2 douces superficielles

Rejet des eaux pluﬂ/ialé_ls dusﬂe

e Surface totale
| interceptée :

5,1 ha

(*y D (Déclaration)

ARTICLE 1.3 Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposés,
ameénages et exploités conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par I'exploitant ainsi qu'aux caractéristiques et mesures présentées par le demandeur dans son projet

soumis & examen au cas par cas.

ARTICLE 1.4 Cessation d’activité

L'usage futur du site en cas de cessation a prendre en compte est le suivant : usage industriel.

ARTICLE 1.5 Documents tenus a la disposition de P’inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d’autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a

déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,
les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en

cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

ARTICLE 1.6 Conditions d’exploitation en période de démarrage, de dysfonctionnement ou

d’arrét momentané

L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires pour que les dispositions du présent arrété soient respectées
pendant les périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané des installations.
Il veille en particulier a la sécurité de ses installations, a la prévention des pollutions et a la limitation des

prélévements d’eau.

TITRE 2 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 2.1 Prélévements et consommations d’eau

Article 2.1.1 Origine et réglementation des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu, non liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont

autorisés dans les quantités suivantes :



Code national| |, . N .
Origine de la Nom de la masse d’eau| de la masse COQf:O‘?:;‘:? du Prélévement maximal
) oude lacommunedu |  d’eau 13 : _
ressource | - “réseau (compatibie E?\rtfr:ir:;ng3 Horaire Jour?alle Annuel
SANDRE) (m%/h) (m?lj) (m3an)
Domaine marneux de la S
Eau o . PR - X : 846806

souterraine Bresse et du Val de ' FRDG§35 Y : 6585789 ‘ 40 500 85000
Réseau d’sau © "Manziat ’ Y R (TR A A R I /| 1200

Le débit de fuite-maximal-des-eaux pluviales vers le milieu naturel est de 15 /s/ha_soit 210 H/h.
Article 2.1.2 Conception et exploitation des ouvréges et installations de préiévement d’eaux
L'alimentation en eau industrielle du site est réalisée par un pompage en nappe.

L'ouvrage de prélévement est référencé dans la banque de données du sous-sol sous le code BSS001PYRU.
Il présente les caractéristiques suivantes : profondeur atteinte : 33 m ; diamétre : 670 mm.

L'arrété ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-3 du
code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature eau s’applique a I'établissement.

ARTICLE 2.2 Conception et gestion des réseaux et points de rejet
Article 2.2.1 Points de rejet

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivantes :

e eaux sanitaires, ’

° eaux pluviales susceptibles d’étre polluées,

* eaux de refroidissement.
Les eaux sanitaires sont rejetées dans le réseau des eaux usées aboutissant a la station communale de
traitement de Manziat.

Les eaux pluviales et les eaux de refroidissement sont collectées et acheminées, aprés passage par un
décanteur-déshuileur, vers le bassin de régulation et de confinement des eaux d’une capacité minimale de
1 300 m?®, avant rejet dans un fossé rejoignant la Loéze.

Article 2.2.2 Dispositions générales

A Iexception du circuit de refroidissement de la granulatrice, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Le refroidissement de toutes les presses est réalisé en circuit fermé.

Un appoint en eau des différents circuits, & partir du pompage en nappe, est autorisé afin de maintenir une
capacité de refroidissement suffisante des installations.

L'exploitant réalise une étude technico-économique du passage en circuit fermé de la granulatrice. Cette étude
est complétee par un échéancier prévisionnel des travaux envisagés.

Ces documents sont transmis a I'inspection des installations classées sous un délai maximal de 6 mois a
compter de la notification du présent arrété préfectoral.

Article 2.2.3 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de leau a

proximité immédiate et a 'aval de celui-ci.
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

ARTICLE 2.3 Limitation des rejets

Les rejets d'eaux pluviales et de refroidissement respectent, en sortie du bassin de régulation, les valeurs
limites suivantes, sous réserve de la compatibilité des rejets présentant les niveaux de pollution définis ci-
dessous avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de larticle L.212-1 du code de
I'environnement :



Température maximale : 30 °C ;

pH :entre 55et 8,5 ;

Débit maximum horaire : : 210 m*h ;

Matiéres en suspension :'35 mg/l; .

DCO (sur effluent non décanté) : 125 mg/l ;

DBO:; (sur effluent non décanté) : 30 mg/! ;

Azote global : 30 mg/l si le fiux journalier maximal est égal ou supérieur a 50 kalj ;

"Phosphore : 10 mg/l si le flux Journaluer maX|maI est égal ou supeneur ais kglj ;

Hydrocarbures totaux : 10 mg/l ;- T ,

Composés organiques du chlore: (AOX ou EOX) 1 mg/l

Indice phénols: 0,3 mg/l ; v - ’ ‘
Etain et composés (dont tnbutvlétaln catlon et oxyde de tnbutvlétam en Sn) 2 mq/I dont 0,05 mg
chacun des composés ;

Fer, aluminium et composés (en Fe + Al) : 5 mg/l ;

Manganése et composés (en Mn) : 1 mg/l ;

Chrome et composés (en Cr) : 0,5 mg/l dont 0,1 mg/l pour le chrome hexavalent et ses composés ;
Cuivre et composés (en Cu) : 0,5 mg/l ;

Nickel et composés (en Ni) : 0,5 mg/l ;

Zinc et composés (en'Zn) : 2 mg/l ;

Cyanures : 0,1 mg/l.
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L'exploitant tient & jour la liste compléte des substances susceptibles d’'étre rejetées par linstallation, en
précisant celles soumises a la surveillance prévue a I'article 2.4.2 ci-aprés.

L'exploitant tient a la disposition de 'inspection des installations classées les éléments techniques permettant
d’attester, pour chaque substance visée par le présent article ne faisant pas I'objet de la surveillance, I'absence
d’émission par l'installation.

ARTICLE 2.4 Surveillance des prélévements et des rejets

Article 2.4.1 Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé quotidiennement. Les résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et
conservés dans le dossier de l'installation.

Article 2.4.2 Contréle des rejets

Pour les substances susceptibles d’étre rejetées par l'installation, une mesure est réalisée selon la fréquence
indiquée dans le tableau ci-dessous pour les polluants énumérés ci-apres, a partir d’'un échantillon représentatif
prélevé sur une durée de 24 heures, asservi au débit du rejet.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d'une dilution telle qu’ils ne sont plus
mesurables au niveau du rejet au milieu extérieur, ils sont mesurés au sein du perlmetre autorisé avant dilution.

Paramétre Code SANDRE Périodicité de la mesure
Débit ] Journellement
Température : ' Journellement
pH . Journellement
DCO (sur effluent non décanté) 1314 Trimestrielle
DBO:s (sur effluent non décanté) - 1313 : Trimestrielle
Matiéres en suspension totales 1305 Trimestrielle
Azote global ' 1551 Trimestrielle
Phosphore total 1350 Trimestrielle
Hydrocarbures totaux 7009 Trimestrielle
Composés organiques du chlore (AOX ou EOX) 1106 (AOX) ou 1760 Trimestrielle
(EOX)
indice phénols 1440 Trimestrielle
Etain et composés (en Sn) 1380 Trimestrielle
Fer, aluminium et composés (en Fe+Al) 7714 Trimestrielle
Manganése et composés (en Mn) 1394 Trimestrielle
Chrome et composés (en Cr) 1389 Trimestrielle
Chrome hexavalent 1371 Trimestrielle
Cuivre et composés (en Cu) 1392 ‘ Trimestrielle
Nickel et composés (en Ni) 1386 Trimestrielle




Zinc et composés (en Zn) 1383 Trimestrielle
Cyanures 1390 Trimestrielle

Les résultats accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi
que sur les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées sont transmis & l'inspection des installations
classées au plus tard le dernier jour du premier mois du trimestre calendaire suivant la réalisation des mesures.

En cas de dépassement des valeurs seuils autorisées, I'exploitant prend les dispositions ‘nécessaires pour’
rendre & nouveau ces rejets conformes, en justifiant cette conformité par un.contréle de vérification satisfaisant.
Il précise sur un registre les actions réalisées et en informe l'inspection des installations classées. -

Article 2.4.3 Contrbies derecalage .~ . . . s

L'exploitant fait procéder, au moins une fois tous les deux ans, & un contrble de recalage de ses émissions dans
l'eau.

Ce contréle porte sur la réalisation comparative des prélévements et analyses prévus dans le programme de
surveillance selon le méme protocole d’échantillonnage, d’'une part par I'exploitant, d’autre part par un
laboratoire d’analyse externe. ,

Ce laboratoire est agréé pour les prélévements et I'analyse ou, s'il n’existe pas d’agrément pour le prélévement
ou pour le parametre analysé, est accrédité par le Comité frangais d’accréditation ou par un organisme
signataire de laccord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes
d’accréditation.

L'agrément d'un laboratoire pour un paramétre sur une matrice donnée implique que I'échantilion anaiysé ait été
prélevé sous accréditation.

L'exploitant met en place des mesures correctives pour remédier a tout écart constaté entre ses résultats
d’'analyse et ceux du laboratoire agréé. Les mesures mises en place le cas échéant sont tenues a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Si la surveillance des émissions de I'exploitant est déja réalisée par un laboratoire agrée, le contréle de
recalage ne s'applique pas, & la condition que les mesures (prélévement et analyse) soient réalisées sous
agrément.

ARTICLE 2.5 Dispositions spécifiques sécheresse

Article 2.5.1 Adaptation des prélévements en cas de sécheresse

Pour les activités pour lesquelles I'exploitant est en mesure de démontrer que les besoins en eau utilisée ont ,
été réduits au minimum par les mesures et techniques disponibles les plus adaptées, I'établissement bénéficie
de I'exemption prévue par larrété cadre interdépartemental relatif & la gestion de la ressource en eau en
période d'étiage sur I'axe Sadne.

Dans ce cadre, I'exploitant établit un document spécifique appelé « plan de sobriété hydrique » (PSH),
comportant les éléments justificatifs utiles (bilan des mesures temporaires mises en place, économies d’eau
réalisées...). Ce PSH est tenu a disposition des services de controle.

Ce PSH est mis a jour a minima tous les ans.

La prefete peut décider de lever cette adaptation s'il considére que les mesures de réduction proposées dans le
PSH sont insuffisantes.

Toutefois, dés l'atteinte des niveaux alerte, alerte renforcée et crise définis dans l'arrété cadre sécheresse
interdépartemental en vigueur, I'exploitant réduit ses prélévements journaliers conformément aux limites
suivantes :

e alerte: réduction du prélévement d’'eau de 5 % :

e alerte renforcée: réduction du prélévement d’eau de 10 % ;

» crise: réduction du prélévement d’eau de 25 %.

Le volume de référence auquel ces réductions sont appliquées est le prélévement d’eau moyen journalier tel
que defini a l'article 2-1l de l'arrété ministériel du 30/06/2023 relatif aux mesures de.restriction, en période de
sécheresse, portant sur le prélévement d’eau et la consommation -d’eau des installations classées pour la
protection de I'environnement. .

TITRE 3 PROTECTION DU CADRE DE VIE

ARTICLE 3.1 Limitation des niveaux de bruit



Article 3.1.1 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a I'origine, dans les zones a émergence réglementée, d’une
émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

. . ) Emergence admissible Emergence admissible
Niveau de bruit ambiant I . BN S ,
~ existant dans les zones a emergence povu;(lea_yipﬁ r;ogze ﬁllant ppu;;azgengdg ﬁllant
.. .réglementee
_ (mcluant le brwt del mstallatlon) . seufdlme;gzgzs i Jours | ainsi quﬁ):ﬁi ?érr?::ches et:-
Supérieur & 35 et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4-dB(A)-
Supérieur 345dBA) 5dB(A) TTT3dABA)T T T

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'établissement ne dépasse pas 70 dB(A) pour la période de
jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette
limite.

Article 3.1.2 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée dans un délai maximal de 6 mois & compter de
la notification du présent arrété, puis au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme qualifié.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la
limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement des
installations sur une durée d'une demi-heure au moins.

ARTICLE 3.2 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées.

TITRE 4 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 4.1 Généralités

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d’étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés
a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie, explosion ou
émanations toxiques). Ce risque est signalé.

Les aires de manipulation, manutention et stockage des produits font partie de ce recensement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces différentes zones.

Les locaux abritant le procédé visé par la rubrique 2661 ainsi.que les locaux abritant les stockages de matiéres
combustibles telles que consommables, matiéres premiéres et produits finis, dés lors qu’ils ne font pas I'objet
par ailleurs d'un classement dans une autre rubrique de la nomenclature des installations classées pour
I'environnement, font partie des locaux identifiés a risque incendie au sens du présent arréte.

ARTICLE 4.2 Conception des installations

Article 4.2.1 Dispositions constructives et comportement au feu

| — Batiments existants au 23 mars 2018 (ateliers de production 1 et 2, auvent de stockage décrits dans le
dossier de demande d’autorisation environnementale susvisé) :

La structure des ateliers 1 et 2 est a minima R 15, le sol et les toitures des locaux sont réalisés avec des
éléments incombustibles. ‘
Les batiments existants (ateliers 1 et 2, auvent) sont séparés par des recoupements coupe feu 2 h.
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Les batiments existants (ateliers 1 et 2, auvent) sont isolés des stockages extérieurs de fagon a éviter toute
possibilité d’effet domino.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines, tuyauteries et convoyeurs, portes)
sont munies de dispositifs assurant un degré de tenue au feu équivalent a celui exigé pour ces éléments
seéparatifs. Si un degré de tenue au feu est exigé pour la paroi, les fermetures manceuvrables sont associées a
un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d’'incendie, que l'incendie soit d’un coté ou de l'autre
-de cet élément séparatif. . - S - con R R D

_Ii — Nouveau bétimenf bu .extén,sidn de bétime‘nt': -

1.1 Les locaux a risque incendie visés a l'article 4.1 respectent les dispositions.du présentpoint. . .~ -

Les locaux respectent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

¢ I'ensemble de la structure est a minima R 15. Pour les locaux a simple rez-de-chaussée de plus de
12,50 meétres de hauteur, la structure est R 60, sauf si le batiment est doté d’un dispositif d’extinction
automatique d'incendie. Pour les locaux comportant des mezzanines ou deux niveaux ou plus, les
planchers sont El 120 et les structures porteuses des planchers R 120 au moins;

* les murs extérieurs sont construits en matériaux A2 s1 d0 ;

* ils sont isolés des autres locaux par une distance d’au moins 10 métres ou par des parois, plafonds et
planchers qui sont tous REI 120 ; '

* toute communication avec un autre local se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes E 60 C, soit
par une porte EI2 120 C munie d'un dispositif ferme-porte ou de fermeture automatique.

Le sol des locaux est incombustible (de classe A1 fl).

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines, tuyauteries et convoyeurs, portes)
sont munies de dispositifs assurant un degré de tenue au feu équivalent & celui exigé pour ces éléments
séparatifs. Si un degré de tenue au feu est exigé pour la paroi, les fermetures manceuvrables sont associées 2
un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d’incendie, que I'incendie soit d’'un cété ou de l'autre
de cet élément séparatif.

La couverture satisfait la classe et I'indice BROOF (t3). De plus, les isolants thermiques (ou l'isolant s'il n’y en a
qu’un) sont de classe A2 s1 d0. A défaut, le systéme « support de couverture + isolants » est de classe B's1 d0
et.respecte I'une des conditions ci-aprés :

¢« lisolant, unique, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg ;

*+ [lisolation thermique est composée de plusieurs couches, dont la premiére (en contact avec le-support
de couverture), d’'une épaisseur d’au moins 30 millimétres, de masse volumique supérieure a 110 kg/m?
et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg, et les couches supérieures sont
constituées d'isolants justifiant en épaisseur de 60 millimétres d’une classe D s3 d2. Ces couches
supérieures sont recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur
ou égal a 8,4 MJ/kg.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel satisfont & la classe d0.

Les acceés des locaux permettent l'intervention rapide des secours. En cas de local fermé, une des facades est
équipée d’ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés. :

1.2 La plus grande largeur d’un batiment abritant un local & risque incendie est limitée a 75 métres, sauf si ce
batiment est équipé d’un systéme d’extinction automatique d’incendie adapté.

l11.3 S'il existe une chaufferie, elle est située dans un local exclusivement réservé a cet effet qui répond aux.
dispositions du point 11.1.

A rextérieur de la chaufferie, sont installés : -
* une vanne sur l'alimentation des brlleurs permettant d’arréter I'arrivée du combustible ;
° un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
¢ un dispositif sonore et visuel d’avertissement en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un
autre systeme d’alerte d’efficacité équivalente.

Aucune tuyauterie aérienne de gaz inflammable n’est présente a 'intérieur des locaux a risque incendie, sauf si
elle est.requise pour l'alimentation d’'un équipement nécessaire au procédé de production. Dans ce cas, la
tuyauterie est protégée contre les chocs et comporte des dispositifs de sécurité permettant de couper son
alimentation en toute sécurité en cas de nécessité.

La recharge de batteries est interdite hors d’un local de recharge spécifique conforme aux dispositions du I1.1
en cas de risques liés a des émanations de gaz. En I'absence de tels risques, une zone de recharge peut étre
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aménagée par local conforme aux dispositions du |, sous réserve d'étre distante de 3 métres de toute matiére
combustible ou dangereuse et d’étre protégée contre les risques de court-circuit.

I1.4. Les justificatifs attestantb des propriétés de résistance au feu'sont conservés et tenus a la disposition de
l'inspection des instaliations classées.

Article 4.2.2 Désenfumage '

1= Bétlments eX|stants au. 23 mars 2018 (ateliers de. productlon 1. et 2, auvent de stockage decrlts dans Ie- .
dOSSIer de demanded autorlsatlon envnronnementale suswsé) Sl o ;

Les_batiments sont équnpes en partle haute d elements |ud10|eusement repartls permettant en._cas d mcendle =

I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous I'effet de la chaleur ou mise & lair libre
directe). La surface utile de 'ensemble de ces éléments est supérieure ou egale a 2 % de la superficie de
chaque batiment.
Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments, des dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et des
chaleurs (DENFC) & commande automatique et manuelle, dont la surface est supérieure ou égale & 0,5 % de la
surface totale de la toiture.
L'action d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.
En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment, depuis la zone de
désenfumage ou depuis le local & désenfumer. . ,
Les commandes manuelles des DENFC sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou des
locaux équipés.
L'exploitant mettra a profit toute modification apportées aux toitures pour :

« mettre en place des écrans de cantonnement répondant aux dispositions du point I1.1 ci-aprés ;

e pour augmenter le nombre des DENFC, afin d’atteindre une surface utile de I'ensemble de ces

exutoires supérieure ou égale a 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Il — Nouveau batiment ou extension de batiment :
Les locaux a risque incendie identifiés a l'article 4.1 respectent les dispositions du présent point.

Il.1. Cantonnement.

Les locaux sont divisés en cantons de désenfumage d’une superficie maximale de 1 600 m? et d’une longueur
maximale de 60 métres.

Chaque écran de cantonnement est DH 30, en référence a la norme NF EN 12 101-1, version juin 2006, et a
une hauteur minimale de 1 metre.

Une zone d’une hauteur minimale de 1 métre située au-dessous du niveau du point le plus bas de I'écran de
cantonnement est libre de tout encombrement.

La différence de hauteur entre le niveau du point le plus haut occupé des procédés de fabrication et de
stockage et le point le plus bas de I'écran de cantonnement est supérieure ou égale a 1 métre.

i1.2. Désenfumage. ,
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle des fumées et
des chaleurs (DENFC).
Un DENFC de superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévu pour 250 métres carrés de superficie projetée
de toiture.
Les DENFC sont implantés sur la toiture 4 au moins 5 métres des murs « coupe-feu » séparant les locaux
abritant l'installation.
Les dispositifs d’évacuation des fumées sont composés d’exutoires & commande automatique et manuelle. La
surface utile de 'ensemble de ces exutoires est supérieure ou égale a 2 % de la superficie de chaque canton de
désenfumage.
L'action d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.
En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possmle depuis le sol du batiment, depuis la zone de
désenfumage ou depuis le local a désenfumer. -
Les commandes manuelles des DENFC sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou des
locaux équipés. Ces commandes d’ouverture manuelle sont installées conformément & la norme NF S 61-932,
‘version décembre 2008.
Les DENFC, en référence a la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, présentent les caracténsthues
suivantes :

e systéme d’ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

» classe de fiabilité RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;
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¢ classification de la surcharge neige & I'ouverture SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou
égales a 400 meétres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres. La
classe SL 0 est utilisable si la région d'implantation- n’est pas susceptible d’étre enneigée ou si des
- dispositions constructives empéchent- 'accumulation de la neige. Au-dessus de 800  métres, les
. exutoires -sont de la classe SL 500 et mstallés avec des dispositions constructives empéchant
Faccumulation de la neige; :
* classe de température ambiante T(OO)
«.: classe d’exposition & la chaleur B 300.- S Ve o ‘ ' ‘ ’ e
- Le declenchement du désenfumage n'est: pas asserva a Ia méme detectlon que celle a Iaquelle est asserw Ie'
- systéme d’extinction automatique s'il existe; - e '
En présence d’'un systéme d’extinction automatlaue Ies dlSDOSltlfS d ouverture au’roma’rmw de«: ext l’rmreQ snnf —
. -réglés de telle -fagon que Fouverture. ,des ‘organes_de désenfumage _ ne.puisse_ se_produire_avant-le

déclenchement de I'extinction automatique.

11.3. Amenées d’air frais.

Des amenées d'air frais d’une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, local par local,
sont realisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les
portes des locaux a désenfumer donnant sur l extérieur.

Article 4.2.3 Dispositifs de retentlon et de confinement des déversements et poIIutions accidentelles

Un bassin de rétention déporte d’un volume disponible en permanence d’au moins 960 m* permet le
confinement des eaux incendie. Il est équipé d'une vanne de fermeture automatique qui fait I'objet de tests de
fonctionnement réguliers. Les résultats de ces contréles sont consignés dans un registre tenu a disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 4.3.1 Moyens de lutte contre I'incendie

L'établissement est doté de moyens de lutte contre I'incendie approprlés aux risques, notamment

* d'un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

¢ d'un poteau d’'incendie conforme aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de
secours de s’alimenter sur cet appareil, capable de fournir un débit minimal de 60 m*® par heure
SOuUS une pression dynamlque minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars ;

* de deux réserves en eau de capacité minimale réellement utlllsable de 300 m* chacune,
accessibles en permanence pour. permettre leur utilisation par les services d’incendie et de
secours. Leurs implantations sont définies en accord avec les services d’incendie et de secours.
Elles font I'objet d’une réception par ces services, a la demande de I'exploitant ;

* ces installations sont implantées de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se trouve a
moins de 100 métres du poteau d'incendie ou d’une réserve et qu'ils soient distants entre eux de
150 metres maximum (les distances sont mesurées par rapport aux voies praticables par les
engins de secours) ;

* les caractéristiques des ressources en eaux d’extinction et de refroidissement nécessaires
(notamment emplacement, débit, quantité) sont conformes' au document technique D 9 (guide
pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de I'Institut national d’études de la sécurité
civile, la Fédération francaise des sociétés d’assurances et le Centre national de prévention et de
protection, édition septembre 2001) ; ‘

* d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'installation lorsqu’elle est couverte, sur les-aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements,. bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matiéres stockées ;

* de robinets d'incendie armé (RIA). lls sont répartis dans les locaux en fonction de leurs dimensions
et sont situés & proximité des issues. lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en directions opposées ;

¢ de plan(s) des locaux facilitant I'intervention des services d’'incendie et de secours.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température
des installations, notamment en période de gel.

En cas d'installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et-
entretenus réguliérement, conformément aux référentiels reconnus.

Les emplacements des bouches d'incendie, des RIA ou des extincteurs sont matérialisés sur les sols et
batiments (par exemple au moyen de pictogrammes).



12

Le personnel est formé a la mise en oeuvre de 'ensemble des moyens de secours contre I'incendie.

TITRE 5 PREVENTION ET GESTION DES DECHETS

ARTICLE 5.1 Prévention et gestion des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions necessalres dans la conception et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des dechets et sous produnts de son entreprise, notamment :

e “limiter a la source la quantité etla tOXICIté de ses dechets en adoptant des technologles propres

o trier, recycier valorlser les dechets ’ .

e s’

-——b;elegiqueou thermlqueﬁ...__ : = o a e : PO I I, L
» s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strlctement I|m|te d’'un entreposage dans des
conditions prévenant les risques de pollution et d’accident.

L'exploitant effectue a I mteneur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

ARTICLE 5.2 Conditions de stockage des déchets

Les déchets et résidus sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux métécriques, d’'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populatlons avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées des eaux météoriques.

Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d’entreposage des déchets ne soient pas source de
géne ou de nuisances pour le voisinage et n’entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement
-ou infiltration. Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les ouvrages d’entreposage a I'air libre sont interdits d’accés aux tiers non autorisés.

La quantité entreposée sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite pour les déchets et la
capacité produite en six mois pour les sous-produits ou, en cas de traitement externe, un lot normal d’expédition
vers l'installation de gestion sans pouvoir excéder un an.

L'exploitant évalue cette quantité et tient a la disposition de l'inspection des installations classées les résultats
de cette évaluation accompagnés de ses justificatifs.

ARTICLE 5.3 Elimination des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés.dans des installations réglementées conformément
au code de I'environnement. L'exploitant est en mesure d’en justifier I'élimination sur demande de I'inspection
des installations classées. :

“L'exploitant met en place le registre prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de P'environnement et les bordereaux de suivi de
déchets dangereux générés par ses activités comme prévu par l'arrété du 29 février 2012.

Tout brllage a I'air libre est interdit.

TITRE 6 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 6.1 Conditions particuliéres applicables aux mstallatlons relevant de la rubrique
2661 : transformatlon de polyméres

Les installations sont exploitées conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 27 décembre 2013
modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement
au titre de la rubrique n°2661, dés lors que ces prescriptions ne sont pas contraires a celles fixées dans le
présent arrété.

En particulier, les prescriptions de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 sont aménagées comme suit :
En lieu et place des prescriptions de l'article 5 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié, relatives a
Iimplantation des instailations de transformation de polyméres, I'exploitant respecte les dispositions suivantes :
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Toute éventuelle nouvelle installation devra étre implantée & une distance d’au moins 15 métres des limites du
site. Cette distance peut étre ramenée & 10 métres si l'installation respecte au moins les deux conditions
suivantes : : = P

¢ elle est équipée d’'un systéme d’extinction automatique d’incendie ; .

* elle est séparée des limites du site par un mur REI 120 dont les portes sont EI2 60 C et munies d’un

ferme-porte ou d’'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

La distance d'implantation de tout nouveau batiment. par rapport aux limites du site n'est pas inférieure a la
hauteur de ce batiment. -~ . - o o r 0 '

En lieu et place des prescriptions de l'article 11 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié, relatives - -
-aux: caractéristiques de réaction. et de résistance au feu minimales, 'exploitant.respecte les dispositions de -

larticle 4.2.1 du présent arrété. - . - NIRRT R e i e

En lieu et place des prescriptions de I'article 12 de l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 madifié, relatives au
cantonnement et au désenfumage des locaux, I'exploitant respecte les dispositions de I'article 4.2.2 du présent
arrété.

En lieu et place des prescriptions de I'article 14 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié, relatives
-aux moyens de lutte contre I'incendie, I'exploitant respecte les dispositions de I'article 4.3.1 du présent arrété.

ARTICLE 6.2 Conditions particuliéres applicables aux installations relavant des rubriques 2662
et 2663 : stockage de polyméres et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire
est composée de polyméres

Les installations sont exploitées conformément aux dispositions des arrétés ministériels du 15 avril 2010
modifiés relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement
au titre des rubriques n°2662 et n°2663, dés lors que ces prescriptions ne sont pas contraires & celles fixées
dans le présent arrété.

En particulier, les prescriptions du point 2.1 de 'annexe 1 des arrétés ministériels du 15 avril 2010 modifiés.
relatives a l'implantation des stockages, sont aménagées comme suit :

Les stockages sont réalisés conformément aux dispositions prévues dans le dossier de demande d’autorisation
environnementale susvisé, au plan et au tableau annexés au présent arréte.

La hauteur des stockages n'excéde pas 5 meétres sauf dans le cas du stockage en silos.

Une distance minimale d’éloignement des stockages d'1 meétre est respectée par rapport aux parois et aux
éléments de structure.

En cas d’évolution des productions, I'exploitant veillera & ce que les zones de stockage les plus proches des
limites de propriété soient utilisées de fagon privilégiée pour les produits ignifugés. '

TITRE 7 MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 23 mars 2018 enregistrant les installations exploitées par la SAS
COURANT sur le territoire de la commune de Manziat sont abrogées et remplacées par les dispositions du
présent arrété.

TITRE 8 DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 8.1 Caducité

L'arrété d’autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet n’a pas été mis en service ou
réalisé dans un délai de trois ans, a compter du jour de la notification de l'autorisation, sauf cas de force
. majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai et sans préjudice des dispositions des
articles R.211-117 et R.214-97.

Le delai mentionné ci-dessus est suspendu jusqu'a la notification “au bénéficiaire de I'autorisation
environnementale :

1° D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre larrété
d’autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;

2° D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre le permis de
construire du projet ou la décision de non-opposition a déclaration préalable ;

3° D'une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de 'ordre judiciaire, en application
de l'article L. 480-13 du code de I'urbanisme, contre le permis de construire du projet.
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ARTICLE 8.2 Délais et voies de recours

Le présent arreté est soumis a un contentleux de pleme juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Trlbunal admlmstratlf de Lyon

1° Par les demandeurs ou explontants dans un delal de deux mois a compter de la’ date a Iaquelle Ia décision
leur a été notifiee. -~

2° Par les tiers intéressés én raison- des mconvénlents ou des dangers que le fonctlonnement de Ilnstallatlon'
presente pour-les intéréts mentuonnés aux articles L.211-1 et L.511-1, dans un délar de quatre m0|s a compter.
-~ du premler jOUl‘ de la publlcatlon ou de I afflchage de Ia presente décision.: . !

Lo la requétepeut également atre. dépasée é Iadressesuivante_ www.telerecours.fr - i oo

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
interrompt de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° susmentionnés.

Tout recours administratif ou contentieux doit étre notifié a l'auteur et au bénéficiaire de la décision, a peine,
selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité. Cette notification doit étre
adressée par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai de quinze jours francs a.compter de
la date d'envoi du recours administratif ou du dép6t du recours contentieux (art. R.181-51 du code de
I'environnement). '

ARTICLE 8.3 Publicité

- Conformément aux dispositions de l'article R.181-44 du code de I'environnement :

- Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée en mairie de MANZIAT et peut y étre
consultée ;

- Un extrait du présent arrété est affiché en mairies de MANZIAT et BAGE-DOMMARTIN pendant une durée
minimum d'un mois ; procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins des
maires ;

- Une copie du présent arrété sera également adressé a chaque conseil municipal consulté, a savoir :
MANZIATet BAGE-DOMMARTIN ;

- L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de I'Ain pendant une durée de quatre mois.

ARTICLE 8.4 Exécution

La secrétaire générale de la préfecture est chargée de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié :
* -audirecteur de la SAS COURANT- 241, route de Dommartln - - 01570 - MANZIAT,
et dont copie sera adressée : ,
* au maire de MANZIAT pour étre versee aux archives des mairies pour mise a la disposition du public,
au maire de BAGE-DOMMARTIN ,
au président de la communauté de commune BRESSE-SAONE
au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
au directeur départemental des territoires,
au chef de l'unité départementale de I'Ain — Direction Régionale de 'Environnement, de '’Aménagement
et du Logement Auvergne — Rhéne-Alpes,
e a Monsieur Alain PICHON — commissaire-enquéteur titulaire,
* & Monsieur Henri CALDAIROU — commisaire-enquéteur suppléant.

Fait & Bourg-en-Bresse, le - 9 JAN. 2025

La préféte,
Pour la préfete,
La secrétaire générale,

\7|rginie GUERIN-ROBINET
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_ ANNEXE
1 - Plan des stockages
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2 - Caractéristiques des zones de stockage

Typologie
(M::;re 1 i : Distance par
N°sur | . e : d Dimension {fm}/ | Veclume Lieu de Distance par rapport |  rapport aux
- plan . _P(er:::ere) ; Stockage Witibrs “Surface {m?) Total o stockage | : aux bitiments {m) limites de site
{Produits o AL 5 .
finis) ; _
= 2 — - s e i SR Wm’é_: :4;2,,.. e ;_ Ty s S E - = ? == ;i
1 . MP 2 Silos PP PP Hatteur = 14,3 160 m 150t | Extérieur Atelier1:7 Ouest: 8
2 mp ° 2 Silo PVC PVC JRinctue 1o 200 m? 120t Extérieur Atelier1:1 Ouest: 60
Hauteur = 17
; . 2 3 Sud:30
3 Mp Matiere PP +PE 700 m 1950m* | 1050t | Extérieur | Tour de mélange :30 Est: 45
ATl M asir.:
4 MP Matiéres auxiliaires | ignifugeant, 120 m? 270 m? 99 ¢ 26 Dans batiment Ouest : 75
central
CaCos
ICTA + PREFILE + 3 QOuest: 0
5 PF ICO + ICA PP+ PVC 500 m? 2300m 88t Extension Dans batiment Nord: 0
6 PF 'C'?c‘;)"ff&“ + PP + PVC 1000 m? 3000m*® | 102t | Extérieur Auvent : 20 Nord : 0
7 PF TPC PE 2400 m? 6800m* | 170t | Extérieur e Nord: 0
Habitation : 10 '
8 PF MANCHONS PP 120 m? 450 m? 10t Extérieur Auvent : 0 Nord : 50
9 PF GRILLAGE PP 50 m2 200m* | 30t | AWEM | atelier1:10 Nord : 60
couvert
10 PF GRILLAGE PP 50 m? 200 m? 30t ament A{elier 2:10 Nord : 50
couvert
11 PF TPC PE 700 m? 1800m? | 40t Extérieur Auvent: 0 Nord : 20
12 mP Matiéres recyclés | PP +PE+PVC 310m? 470m® | 133t A""e“; Atelier2:0 Nord : 60
13 PF ICTA+PREFILE+ | op | by 700 m? 1600m* | o3¢ | Auvent Atelier 2 : 10 Nord : 30
ICO+ICA couvert
14 PF °C PE 120 m? 400m® | 10t | Extérieur SANETRS Est: 48
Atelier2:20 i
; 2 3 . : Est:35
15 PF TPC PE 250 m 650 m 15t Extérieur Auvent:0
Nord : 25
Auvent : 10
16 PF BARRE TPC PE 600 m? 1750m® | 40t | Extérieyr | StationdePompage: Eaaas
16 Sud:28
v Atelier2: 20
17 PF FLEXICHOC PE 300 m? 400m® | 35t | Extérieur | SOUOP delg‘-’mpage : Sud: 0
Station de Pompage :
18 PF. IRL PVC 250 m? 300 m? 50t Extérieur 30 Sud:0
Atelier2:8
19 PF DRAIN PVC 80 m2 200m® | 20t | Extérieur SEenge Sud: 0
Habitation=0

Note : les stockages de matiéres premiéres sont distingués en bleu dans le tableau.






